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SDELENI
Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd€luje, Ze dne 9. kvétna 1992 byla v New Yorku
piijatd Rdmcova imluva Organizace spojenych narodii o zmén¢ klimatu.

Jménem Ceské republiky byla Umluva podepsand v New Yorku dne 18. Gervna 1993.

Listina o schvaleni Umluvy (vleskou/ republikou byla uloZena u generalniho tajemnika
Organizace spojenych narodi, depozitdie Umluvy, dne 7. fijna 1993.

Umluva vstoupila v platnost na zaklade€ svého ¢lanku 23 odst. 1 dne 21. bifezna 1994 a
téhoz dne vstoupila v platnost i pro Ceskou republiku.

 Anglické znéni Umluvy a jeji pieklad do ceskeho jazyka se vyhlasuji soucasng.
RAMCOVA UMLUVA Organizace SPOJENYCH NARODU O ZMENE KLIMATU

(PREKLAD)

SMLUVNI STRANY TETO UMLUVY

UZNAVAJICE, 7e zména klimatu Zems a jeji nepiiznivé dasledky jsou spole¢nym
z&jmem celého lidstva,

ZNEPOKOIJENY tim, Ze lidské ¢innosti vedou k neustalému nartstani koncentraci
sklenikovych plynl v atmosféfe a tento narast zvysuje pfirozeny sklenikovy efekt a Ze to
povede v priméru k dalSimu oteplovani zemského povrchu a atmosféry a pravdépodobné
nepiiznive ovlivni pfirodni ekosystémy a lidstvo jako takové,

emisich maji rozvinuté zemé, Ze mnozstvi emisi na obyvatele je v rozvojovych zemich stile
relativné malé a ze podil rozvojovych zemi na globalnich emisich bude nariistat, aby mohly
byt uspokojeny jejich socidlni a rozvojové potieby,

VEDOMY si tlohy a vyznamu pohlcovani a ukladani sklenikovych plynt v
ekosystémech pevnin a ocednt,

ZAZNAMENAVAIJICE, Ze existuje celd fada nejasnosti, co se ty¢e predpovédi zmén
klimatu, zvI4st€ s ohledem na Casové rozvrzeni, velikost a jejich regiondlni projevy,

spolupraci vSech zemi a jejich tcast v u¢inné a pfimérené mezindrodni reakci, v souladu s
jejich spolecnymi, i kdyZ rozdilnymi odpovédnostmi a moznostmi a s jejich socidlnimi a
hospodatfskymi podminkami,

PRIPOMINAIJICE piislu$nd opatieni z prohlaseni pfijatého na Konferenci Organizace
spojenych narodil o Zivotnim prostfedi ve Stockholmu dne 16. ¢ervna 1972,

PRIPOMINAJICE ROVNEZ, Ze stity maji v souladu s Chartou Organizace spojenych
ndrodl a v souladu se zdsadami mezindrodniho prava suverénni pravo vyuZivat své vlastni
zdroje na zdklad¢ svych vlastnich koncepci ochrany Zivotniho prostfedi a rozvoje a maji
odpovédnost zajistit, aby ¢innosti v rdmci jejich rozsahu ptisobnosti nebo dohledu
nezpusobily Skodu na Zivotnim prostfedi jiného statu nebo v oblastech mimo dosah jejich
vnitrostatni plisobnosti,



ZNOVU POTVRZUIJICE zisadu suverenity stiti v mezinarodni spolupréci tykajici se
zmény klimatu,

UZNAVAIJICE, 7e by stity mé&ly pfijmout G&inné pravni piedpisy, Ze by
environmentdlni normy a cile a priority hospodafeni mély odrazet souvislosti Zivotniho
prostredi a vyvoje, na ktery se vztahuji, a Ze normy zavedené v nékterych zemich mohou byt
neadekvatni a mohou vyvoldvat neopodstatnéné ekonomické a socidlni naklady v dalsich,
zejména rozvojovych zemich,

PRIPOMINAJICE ustanoveni usneseni Valného shroméazdéni &. 44/228 ze dne 22.
prosince 1989, tykajici se Konference Organizace spojenych narodii o Zivotnim prostfedi a
rozvoji, a usneseni 43/53 ze dne 6. prosince 1988, 44/207 ze dne 22. prosince 1989, 45/212 ze
dne 21. prosince 1990 a 46/169 ze dne 19. prosince 1991 o ochrané svétového klimatu pro
soucasné a budouci generace lidstva,

PRIPOMINAJICE také ustanoveni usneseni Valného shromazdéni &. 44/206 ze dne
22. prosince 1989 o moznych neptiznivych dcincich zvySeni hladiny mofi na ostrovni a
pobteZni oblasti, zvI4$té niZinné pobieZni oblasti, a pfislusné ustanoveni usneseni Valného
shromdzdéni €. 44/172 ze dne 19. prosince 1989 o provadéni akéniho planu boje proti
desertifikaci,

PRIPOMINAJICE dile Videfiskou imluvu na ochranu ozonové vrstvy z roku 1985 a
Montrealsky protokol z roku 1987 o latk4ch, které poskozuji ozonovou vrstvu, naposledy
upraveného a pozménéného dne 29. ervna 1990,

ZAZNAMENAVAJICE ministerské prohlaseni ze druhé svétové konference o klimatu
ptijaté 7. listopadu 1990,

VEDOMY si cenné analytické price provadéné mnoha stity v oblasti zmény klimatu a
vyznamného piinosu Svétové meteorologické organizace, Programu Organizace spojenych
narodil pro Zivotni prostiedi a ¢innosti dal§ich organti a organizaci v rdmci systému
Organizace spojenych narodt, stejné jako dalSich mezinarodnich a mezivladnich organt, k
vymeéné vysledkl védeckého vyzkumu a k jeho koordinaci,

UZNAVAIJICE, 7e kroky vedouci k pochopeni a k zaujeti postoje vii¢i zméné klimatu
budou z environmentdlniho, socidlniho i ekonomického hlediska nejucinnéjsi, kdyZ budou
zaloZeny na piislusnych védeckych, technickych a ekonomickych poznatcich a kdyZ budou
soustavné pfehodnocovany z hlediska novych zjiSténi v uvedenych oblastech,

UZNAVAJICE, 7e razné akce zaméfené na zménu klimatu mohou byt samy o sobé& z
ekonomického hlediska opravnéné a mohou také napomahat fesit dalsi problémy Zivotniho
prostredi,

UZNAVAJICE rovné? jako potiebné, aby rozvinuté zemé okamzité, pruznym
zpusobem a na zéklad¢ jasnych priorit ucinily prvni kroky smérem ke komplexnim strategiim
vici zmeéné klimatu na globdlni, ndrodni, a kde je tak dojedndno, na regiondlni drovni, které
by braly v tvahu vSechny sklenikové plyny s patfi¢nym zfetelem na jejich relativni podil na
zesilovani sklenikového efektu,

UZNAVAJICE ddle, Ze niZinné a dal$f malé ostrovni zemé&, zemé s niZinnymi
pobieznimi, aridnimi a semiaridnimi oblastmi nebo oblastmi vystavenymi zdplavam, suchu ¢i
rozSifovani pousté a rozvojové zeme s kiehkymi horskymi ekosystémy jsou zvlasté citlivé na
nepiiznivé ucinky zmény klimatu,

UZNAVAJICE specifické potiZze zemi, a to zejména rozvojovych, jejichz hospodaistvi
jsou obzvlasté zavisld na produkci, vyuZiti a exportu fosilnich paliv v disledku opatieni k
omezeni emisi sklenikovych plynii,

POTVRZUJICE, Ze reakce na zménu klimatu by mé&ly byt integrovanym zptisobem
koordinovany se socidlnim a hospodaiskym rozvojem, se snahou vyhnout se nepiiznivym
dopadlim na tento rozvoj, pfi plném respektovani zdkonité prioritni potfeby rozvojovych zemi
dosdhnout trvalého hospodaiského ristu a vymyceni chudoby,



UZNAVAIJICE, 7e viechny zems, zvI4sté rozvojové zemé, potiebuji piistup ke
zdrojim pottebnym k dosazeni trvalého socidlniho a hospodafského rozvoje a ze pro
ptiblizeni tomuto cili bude muset spotfeba energie rozvojovych zemi nartstat pii zohlednéni
moznosti k dosaZeni vyssi energetické hospodarnosti a ke kontrole emisi sklenikovych plynti
obecngé, také prostfednictvim uplatnéni novych technologii za podminek, které ¢ini tato
uplatnéni ekonomicky a socidlné vyhodnymi,

ODHODLANY chrénit klimaticky systém pro soucasné i budouci generace

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cl.1
Definice 1)
Pro ucely této umluvy se:

1. "nepfiznivymi ucinky zmény klimatu" rozuméji takové zmeny ve fyzickém prosttedi nebo
v bioté v disledku zmény klimatu, které maji vyrazné Skodlivé ucinky na sloZeni, regeneracni
schopnosti ¢i produktivitu pfirozenych a fizenych ekosystému, nebo na ¢innost socialné-
ekonomickych systémd, nebo na lidské zdravi a blahobyt;

2. "zménou klimatu" rozumi takovd zména klimatu, kterd je vdzdna ptimo nebo nepiimo na
lidskou ¢innost ménici sloZeni globdlni atmosféry a kterd je vedle pfirozené variability
klimatu pozorovana za srovnatelny ¢asovy usek;

3. "klimatickym systémem" rozumi veSkera atmosféra, hydrosféra, biosféra a geosféra a jejich
vzdjemné ovliviiovani;

4. "emisemi" rozumi uvolnovani sklenikovych plynti nebo jejich prekurzorti do atmosféry nad
urcitou oblasti po urcitou dobu;

5. "sklenikovymi plyny" rozuméji ty plynné slozky atmosféry, jak pfirodni tak antropogenni,
které absorbuji a opétovné vyzatuji infracervené zarent;

6. "organizaci regiondlni hospodafské integrace" rozumi organizace vytvorend suverénnimi
staty dané oblasti, kterd ma pravomoci v souvislosti se zdleZitostmi upravenymi touto
umluvou nebo jejimi protokoly a je nélezité povérena, v souladu se svymi vnitinimi
ustanovenimi, podepisovat, ratifikovat, pfijimat ¢i schvalovat uvedené dokumenty nebo k nim
pristupovat;

7. "rezervodrem" rozumi ta Cast nebo ty ¢asti klimatického systému, kde jsou sklenikové
plyny nebo jejich prekurzory ukladény;

8. "propadem" rozumi proces, ¢innost nebo mechanismus, ktery odstranuje sklenikovy plyn,
aerosol ¢i prekurzor sklenikového plynu z atmosféry;

9. "zdrojem" rozumi jakykoli proces nebo ¢innost, pfi kterych se uvoliuje do atmosféry
sklenikovy plyn, aerosol ¢i prekurzor sklenikového plynu.
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Cil

Kone¢nym cilem této imluvy a jakychkoli souvisejicich pravnich dokumenta, které
konference smluvnich stran pfipadné piijme, je dosdhnout, v souladu s odpovidajicimi
opatfenimi imluvy, stabilizace koncentraci sklenikovych plyna v atmosféfe na drovni, kterd
by umoznila ptedejit nebezpecnym disledkiim vzdjemného ptsobeni lidstva a klimatického
systému. Této drovné by mélo byt dosaZeno v takovém ¢asovém obdobi, které umozni
ekosystémum, aby se pfirozenou cestou pfizpisobily zmén¢ klimatu, pficemzZ by nebyla
ohroZena produkce potravin, a hospodaiskému rozvoji, aby mohl pokracovat udrzitelnym
zpisobem.

Cl.3

Zasady
Pti svych ¢innostech smétujicich k naplnéni cilii této imluvy a k provedenti jejich
ustanoveni se smluvni strany fidi, mimo jiné, témito zdsadami:

1. smluvni strany by mély chrénit klimaticky systém ve prospéch soucasnych a budoucich
generaci lidstva na zdkladé rovnosti a v souladu s jejich spole¢nymi, i kdyZ rozdilnymi,
odpovédnostmi a odpovidajicimi schopnostmi. V této souvislosti by mély smluvni strany
rozvinutych zemi zaujmout vedouci postaveni v boji proti zmeén¢ klimatu a z ni plynoucich
negativnich dusledk;

2. v uvahu by mély byt plné€ brany specifické potreby a zvlastni podminky smluvnich stran
rozvojovych zemi, zejména téch, které jsou obzvlasté vystavené neptiznivym ucinkiim zmény
klimatu, a smluvnich stran, zejména smluvnich stran rozvojovych zemi, které by v souvislosti
s touto imluvou mély nést nadmérné nebo nepiimétrené zatizeni;

3. smluvni strany by mély pfedbézné ucinit opatieni k predvidani, prevenci ¢i minimalizaci
pficin vedoucich ke zméné klimatu a zmirnit tak jeji nepfiznivé ucinky. Pokud existuje hrozba
vazné nezvratné Skody, nem¢l by nedostatek tplné védecké jistoty slouzit jako diivod k
odkladu takovych opatfeni za predpokladu, Ze pfistupy a opatfeni feSici problém zmény
klimatu jsou ndkladové efektivni a jsou schopny zajistit celosvétovy prospéch pii nejnizsich
moznych ndkladech. Aby bylo dosaZeno téchto cill, zminéné piistupy a opatieni by mély brat
v tvahu rizné socidlné-ekonomické souvislosti, byt komplexni, zahrnovat vSechny piislusné
zdroje, propady a rezervodry sklenikovych plynd, stejn¢ jako vSechna odvétvi hospodaistvi.
Usili zdgastnénych smluvnich stran ve véci klimatu by mélo byt vynakldddno ve vzdjemné
spolupraci;

4. smluvni strany maji prdvo a mély by podporovat udrZitelny rozvoj. Piistupy a opatteni k
ochran¢ klimatického systému pied zmenou zpiisobenou ¢lovékem by mély odpovidat
specifickym podminkdm kazdé smluvni strany, mély by byt integrovany do vnitrostatnich
rozvojovych programu a mély by brét v tvahu, Ze hospodarsky rozvoj je zdkladem pro piijeti
opatfeni vici zméné klimatu;

5. smluvni strany by mély spolupracovat pii rozvijeni podptirného a otevieného
mezindrodniho hospodarského systému, ktery by vedl k udrzitelnému hospodarskému riistu a
rozvoji vSech smluvnich stran, zv14st€ smluvnich stran rozvojovych zemi, a tak jim umozZnit
1épe se vyrovnavat s problémem zmény klimatu. Opatieni piijatd v boji proti zméné klimatu,
vcetné jednostrannych opatteni, by se neméla stit nastrojem svévolné ¢i nespravedlivé
diskriminace ¢i skrytym omezenim v mezindrodnim obchod¢.
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Zavazky
1. VSechny smluvni strany, berouce v tivahu své spolecné, ale rozdilné odpovédnosti a
své konkrétni narodni a regiondlni priority, cile a podminky, budou:

a) rozvijet, pravideln¢ dopliiovat, zvefejnovat a zpfistupiiovat konferenci smluvnich stran, v
souladu s ¢lankem 12, narodni inventury antropogennich emisi ze zdroju a sniZeni pomoci
propadt vSech sklenikovych plynil, na néZ se nevztahuje Montrealsky protokol, za pouziti
srovnatelnych postupti dohodnutych konferenci smluvnich stran;

b) formulovat, uplatiovat, zvefejnovat a pravideln¢ aktualizovat narodni a ptfipadné€ regionalni
programy obsahujici opatfeni ke zmirnéni zmény klimatu se zaméfenim na antropogenni
emise podle zdroju a jejich snizeni v disledku propadt u vSech sklenikovych plynd, na néz se
nevztahuje Montrealsky protokol, a opatieni, kterd by usnadnila pfiméfenou adaptaci zmené
klimatu;

¢) ve vzajemné spolupréci podporovat vyvoj, vyuZiti a roz§ifovéani, véetné pfevodu
technologii, postuptl, procest, které vedou ke kontrole, omezeni ¢i prevenci antropogennich
emisi sklenikovych plyntl, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, a to ve vSech
prislusnych odvétvich véetné energetiky, dopravy, priimyslu, zeméd¢€lstvi, lesnictvi a
naklddéni s odpady;

d) podporovat udrzitelné hospodatreni s misty propadu a rezervodry vsech sklenikovych plynt,
na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, véetné biomasy, lest, ocednt, stejné¢ tak jako
ostatnich pevninskych, pobfeznich a moiskych ekosystémt, a ve vzdjemné spoluprici
podporovat jejich ochranu a rozvoj;

e) spolupracovat pfi piiprave na adaptaci vici dopadiim zmény klimatu, vyvijet a
rozpracovavat odpovidajici a integrované plany pro postupy v pobieznich zénach, pro vodni
zdroje a zemé&d¢€lstvi a pro ochranu a obnovu oblasti, zvlaste v Africe, které jsou postiZzeny
suchem a desertifikaci i1 zdplavami;

f) v pfiméfeném rozsahu zohlediiovat zménu klimatu v systémech jejich socidlni, hospodarské
a environmentalni politiky a opatfeni, vyuzivat vhodné metody, napt. posouzeni dopadu na
Zivotni prostiedi, které budou definované a ur¢ené na narodni drovni, s ohledem na
minimalizaci nepfiznivych G¢inkl jimi realizovanych projektii a opatieni ke zmirnéni ¢i
pfizplsobeni se zmén¢ klimatu na hospodafstvi, na zdravi obyvatelstva a na kvalitu Zivotniho
prostredi;

g) ve vzdjemné spolupraci podporovat védecky, technologicky, technicky, spolecensko-
hospodafsky a ostatni vyzkum, systematickd sledovani a rozvoj datovych archivt tykajicich
se klimatického systému a zaméfenych na prohloubeni znalosti a sniZzeni ¢i odstranéni
zbyvajicich nejasnosti, které se tykaji pficin, uicinki, velikosti a ¢asového postupu zmeny
klimatu, a hospodatskych a socidlnich dasledkt riiznych strategii viici této zmeéng;

h) ve vzajemné spolupraci podporovat iplnou, otevienou a rychlou vyménu piislusnych
védeckych, technologickych, technickych, spoleCensko-hospodéiskych a pravnich informaci,



které souviseji s klimatickym systémem a zménou klimatu a s hospodéarskymi a
spolecenskymi dusledky riiznych strategii vii¢i zmeéné klimatu;

1) ve vzdjemné spoluprici podporovat vzdélavani, vyuku a povédomi vetejnosti v souvislosti
se zménou klimatu a povzbuzovat co nejSirsi tcast v tomto procesu, véetné nevladnich
organizaci;

j) sdélovat konferenci smluvnich stran informace, tykajici se realizace opatfeni v souladu s
Clankem 12.

2. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal$i smluvni strany zahrnuté v piiloze I
piijimaji nasledujici konkrétni zdvazky:

a) kazda z té€chto smluvnich stran pfijme ndrodni 2) pfistupy a odpovidajici opatieni ke
zmirnéni zmény klimatu s tim, Ze omezi své antropogenni emise sklenikovych plynt a Ze
bude chranit a rozsifovat své propady a rezervoary sklenikovych plynt. Tyto pfistupy a
opatfeni budou diikazem, Ze rozvinuté zem¢ zaujimaji vedouci postaveni pfi zménach
dlouhodobych tendenci antropogennich emisi v souladu s cilem umluvy, Ze uznavaji, ze
jestliZe se koncem tohoto desetileti sniZi antropogenni emise oxidu uhlicitého a dalSich
sklenikovych plynii, na néZ se nevztahuje Montrealsky protokol, pfispéje to k témto zmeénam,
a pfitom se bere v tvahu rozdilnost ve vychozich podminkéch a ptistupech téchto smluvnich
stran a v jejich hospodéiskych strukturdch a zdrojovych zakladnach, jejich potieba udrzet
silny a udrzitelny hospodatsky rist, dostupné technologie a dalsi specifické okolnosti, stejné
tak jako potteba rovnocenného a odpovidajiciho piispévku kazdé z téchto smluvnich stran ke
globélnimu usili s ohledem na vySe uvedeny cil. Tyto smluvni strany mohou takové pfistupy a
opatfeni provadét spolecné s ostatnimi smluvnimi stranami a mohou jinym smluvnim strandm
pomdhat pfi dosahovéni cile imluvy, zejména v tom, o ¢em pojednéva toto pismeno;

b) v z4jmu podpory pokroku smétujicimu k tomuto cili, kazda z téchto smluvnich stran sd¢li
do Sesti mésict ode dne, kdy pro ni tato imluva vstoupila v platnost, a poté jiz pravidelné v
souladu s ¢lankem 12 podrobné informace o svych piistupech a opatienich podle pismena a) 1
o svych predpokladanych antropogennich emisich podle zdrojt a sniZzenich v disledku
propadi sklenikovych plynii, na néZ se nevztahuje Montrealsky protokol, po dobu stanovenou
v pismenu a), s cilem ndvratu at’ jiZ jednotlivé nebo spolecné na troven antropogennich emisi
oxidu uhli¢itého a dalSich sklenikovych plynt, na né€Z se nevztahuje Montrealsky protokol,
dosazenou k roku 1990. Tyto informace pfezkoumd konference smluvnich stran na svém
prvnim zaseddni a poté jiz pravidelné, v souladu s ¢ldnkem 7;

¢) vypocty emisi podle zdrojt a sniZeni v diisledku propadt sklenikovych plynt pro ucely
pismene b) by mély brét v tivahu nejlepsi dostupné védecké poznatky, véetné efektivni
kapacity mist propadu a jednotlivych piispévki téchto plynti ke zméné klimatu. Konference
smluvnich stran zvazi a odsouhlasi postupy pro tyto vypocty na svém prvnim zasedani a déle
je bude pravidelné pfezkoumadvat;

d) na svém prvnim zasedani pfezkouma konference smluvnich stran pfiméfenost pismen a) a
b). Toto ptezkoumadni se provede s ohledem na nejlepsi dostupné védecké informace a
posouzeni zmén klimatu a jejich dopad, stejné tak jako ptislusnych technickych,
spolecenskych a hospodarskych informaci. Na zdkladé tohoto pfezkouméni podnikne
konference smluvnich stran piislusné kroky, které mohou zahrnovat pfijeti zmén zdvazka
obsaZenych v pismenech a) a b). Konference smluvnich stran na svém prvnim zasedani



rovnéZ rozhodne o kritériich pro spole¢né provadéni opatteni, jak je naznaceno v pismenu a).
Druhé piezkoumani pismen a) a b) probéhne nejpozdéji do 31. prosince 1998 a déle v
pravidelnych intervalech urcenych konferenci smluvnich stran, dokud nebude cile imluvy
dosazZeno;

e) kazda z téchto smluvnich stran:

1) ptipadné koordinuje s dalSimi takovymi smluvnimi stranami piislu$né hospodarské a
spravni néstroje k dosazeni cili imluvy;

i1) identifikuje a pravidelné& prezkouméava své vlastni politiky a zvyklosti, které podporuji
¢innosti smefujici k vyssi trovni antropogennich emisi sklenikovych plynii, na n€z se
nevztahuje Montrealsky protokol, nez jaké by jinak bylo dosaZeno;

f) konference smluvnich stran pfezkoumd nejpozdéji do 31. prosince 1998 dostupné
informace, aby mohla rozhodnout o piipadnych zménéach seznamt v pitilohdch I a Il podle
potieby a se souhlasem dotéené smluvni strany;

2) jakdkoli smluvni strana, kterd nenf uvedena v pfiloze I, miZe ve své listin€ o ratifikaci,
piijeti, schvaleni ¢i pristoupeni nebo kdykoli poté oznadmit depozitéfi, Ze hodla byt vdzana
pismeny a) a b). Depozitdt o takovém oznameni uvédomi ostatni signatafe a smluvni strany.

3. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal$i rozvinuté smluvni strany zahrnuté v ptiloze
II poskytnou nové a dodate¢né finan¢ni zdroje, aby byly pokryty odsouhlasené plné naklady
smluvnich stran rozvojovych zemi pii plnéni zdvazkl podle ¢l. 12 odst. 1. Poskytnou rovnéz
takové finan¢ni zdroje, v¢etn¢ zdroji uréenych na pievod technologii, které smluvni strany
rozvojovych zemi potiebuji na pokryti odsouhlasenych plnych piirtistkovych ndkladii na
provadéci opatieni ve smyslu odstavce 1 tohoto ¢lanku a které jsou dohodnuty mezi smluvni
stranou rozvojové zem¢ a mezindrodnim subjektem ¢i subjekty v souladu s ¢lankem 11. Pti
uskutecnovani téchto zavazk je tfeba brat v tivahu potiebu pfiméienosti a predvidatelnosti
toku fondl a vyznamnost odpovidajiciho rozdéleni zatéZe mezi smluvni strany rozvinutych
zemi.

4. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal$i rozvinuté smluvni strany zahrnuté v piiloze
II budou rovnéz pomahat smluvnim strandm rozvojovych zemi zvl4sté vystavenym
nepifiznivym G¢inkim zmény klimatu tim, Ze pokryji ndklady na ptizpisobeni se t€émto
nepiiznivym tG¢inkim.

5. Smluvni strany rozvinutych zemi a dalSi rozvinuté smluvni strany zahrnuté v ptiloze
IT ucini veskeré mozné kroky k podpofte, usnadnéni a financovani prevodu environmentalné
vhodnych technologii a know-how ostatnim smluvnim stranam, zv14sté strandm rozvojovych
zemi, aby jim umozZnily provést opatfeni imluvy. Smluvni strany rozvinutych zemi v tomto
procesu podpofi rozvoj a rozsifovani domdcich kapacit a technologii smluvnich stran
rozvojovych zemi. Ostatni smluvni strany a organizace, které k tomu maji piedpoklady,
mohou pomoci rovnéZ pii usnadiiovani pfevodu technologii.

6. Pti uskutectiovani zavazki podle odstavce 2 konference smluvnich stran povoli
smluvnim strandm, které jsou uvedeny v pfiloze I a jsou v procesu transformace na trzni
hospodafstvi, ur¢itou miru flexibility tak, aby se zvysila schopnost téchto smluvnich stran
zabyvat se zménou klimatu, s ohledem na diivéjsi droven antropogennich emisi sklenikovych
plynt, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol.



7. Rozsah, v jakém budou smluvni strany rozvojovych zemi ti¢inn¢ uskute¢iiovat své
zavazky obsazené v imluvé¢, bude zaviset na i¢inném uskutecnéni zdvazkl smluvnich stran
rozvinutych zemi v souvislosti s finanénimi zdroji a ptevodem technologii a bude plné
zohlediiovat skutecnost, Ze hospodéisky a socidlni rozvoj a vymyceni chudoby jsou
prvofadymi a zékladnimi prioritami smluvnich stran rozvojovych zemi.

8. Pfi uskuteciiovani zavazkl podle tohoto ¢lanku zicastnéné smluvni strany naleZité
zvazi, jaké akce jsou podle této imluvy nezbytné, véetné akci souvisejicich s financovanim,
pojisténim a prevodem technologii, aby se uspokojily specifické potieby a zdjmy smluvnich
stran rozvojovych zemi plynouci z neptiznivych tcinkti zmény klimatu nebo z dopadu
opatieni, které t€émto nepfiznivym tcinktim Celi, a to zvI4ste:

a) v malych ostrovnich zemich,
b) v zemich s niZinnymi pobfeznimi oblastmi,

¢) v zemich s aridnimi a semiaridnimi oblastmi, zalesnénymi oblastmi a s oblastmi
nachylnymi k ubytku lest,

d) v zemich s oblastmi nachylnymi k pfirodnim katastrofam,

e) v zemich s oblastmi ndchylnymi k suchu a desertifikaci,

f) s vysokym znecisténim ovzdusi ve méstech,

g) v zemich s oblastmi kiehkych ekosystémil, v€etné horskych ekosystémii,

h) v zemich, jejichz hospodaistvi je velmi zavislé na piijmu z produkce, zpracovani a exportu
nebo na spotiebé fosilnich paliv a piisluSnych energeticky narocnych vyrobkd,

1) v zemich bez ptistupu k mofi a v tranzitnich zemich. Konference smluvnich stran mtze
piipadné pfijmout dalsi opatieni s ohledem na tento odstavec.

9. Smluvni strany ve svych opatfenich tykajicich se financovani a prevodu technologii
plné piihlédnou ke konkrétnim potfebdm a zvlastnim situacim v nejméné rozvinutych zemich.

10. Smluvni strany, v souladu s ¢lankem 10, ptihlédnou pii uskuteciovani zadvazka
umluvy k situaci smluvnich stran, a zvI4sté smluvnich stran rozvojovych zemi, jejichz
hospodafstvi je ohroZeno nepfiznivymi ucinky opatieni, kterymi ¢eli zmén¢ klimatu. To se
tykd zvlast¢ smluvnich stran, jejichz hospodafstvi je silné zavislé na ptijmu z produkce,
zpracovani a exportu nebo na vyuzivani takovych fosilnich paliv, pro néZ tyto smluvni strany
nemohou bez vaznych obtizi nalézt alternativy.

Cl.5

Vyzkum a systematickd sledovani

Pti uskutecniovani svych zavazka podle €l. 4 odst. 1 pism. g) smluvni strany:



a) podporuji a podle potfeby dale rozvijeji mezindrodni a mezivladni programy a sité¢ nebo
organizace ur¢ené k definovani, fizeni, posuzovéni a financovéani vyzkumu, shromazd’ovani
udaju a k systematickému sledovani a berou pfitom v ivahu snahu zamezit zdvojeni téchto
snah;

b) podporuji mezindrodni a mezivladni usili k posileni systematického sledovani, kapacit a
moznosti statniho védeckého a technického vyzkumu, zvlasté v rozvojovych zemich,
usnadnuji ptistup k idajiim a analyzam ziskanym z oblasti mimo rdmec narodni ptisobnosti;

¢) berou v tvahu zvlastni z4jmy a potieby rozvojovych zemi a spolupracuji pfi rozsSifovani
jejich endogennich kapacit a moZnosti podilet se na usili podle pismen a) a b).

v

CL6
Vzdé€lavani, odborné vzdélavani a povédomi vetejnosti
Pti uskute¢novéni svych zavazki podle ¢l. 4 odst. 1 pism. i) smluvni strany:

a) na ndrodni a pfipadné subregiondlni a regiondlni Grovni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
a spravnimi predpisy a v ramci svych odpovidajicich moznosti podporuji a usnadiuji:

i) rozvijeni a provddéni programti vzdélavani a programi tykajicich se povédomi vetejnosti se
zaméienim na zménu klimatu a jeji acinky,

ii) pfistup vefejnosti k informacim, které se tykaji zmeny klimatu a jejich ucinkd,

iii) ucast vetejnosti v akcich zamétenych na zménu klimatu a jeji G¢inky a pti vyvijeni
odpovidajicich protiopatfent,

iv) vychovu védeckého, technického a fidiciho personélu;

b) na mezindarodni drovni, pfi vzdjemné spolupréci a kde je to vhodné, s vyuzitim stivajicich
subjektl, podporuji:

i) rozvoj a vymeénu materialii o vychové a povédomi vetejnosti v oblasti zmény klimatu a
jejich ucinkd,

i1) rozvoj a provadéni vzdélavacich a vychovnych programi, vCetné posilovani statnich
instituci, a vymeény nebo pfid¢lovani pracovnikll pro vyuku expertil v této oblasti, zvlasté pro
rozvojové zeme.

%

CL7
Konference smluvnich stran
1. Ztizuje se konference smluvnich stran.

2. Konference smluvnich stran, jako nejvyssi organ této imluvy, pravidelné
pfezkouma provadéni této imluvy a jakychkoli souvisejicich pravnich dokumentt, které
konference smluvnich stran pfijme, a v rdmci svého mandétu ucini rozhodnuti, kterd jsou
nezbytna pro ucinné provadéni této umluvy. K dosazeni tohoto cile:

a) pravidelné zkouma zavazky smluvnich stran a instituciondlni opatieni v rdmci imluvy, a to
z hlediska cilti umluvy, zkuSenosti ziskanych pfi jejim provadéni a vyvoje védeckych a
technickych poznatki;



b) podporuje a usnadiiuje vyménu informaci o opattenich, kterd smluvni strany pfijaly ve véci
zmény klimatu a jejich ucink, a to pfi zohlednéni riznosti okolnosti, odpovédnosti a
schopnosti smluvnich stran a jejich zdvazkl v rdmci dmluvy;

¢) na Zadost dvou ¢i vice smluvnich stran usnadiiuje koordinaci opatteni, kterd byla pfijata ve
véci zmeény klimatu a jejich uc¢inkd, a to pii zohlednéni rtiznosti okolnosti, odpovédnosti a
schopnosti smluvnich stran a jejich zdvazkl v rdmci dmluvy;

d) v souladu s cilem a ustanovenimi itmluvy podporuje a vede prace na rozvoji a pravidelném
zlepSovani srovnatelnych metodologii, které ma schvélit konference smluvnich stran, mimo
jiné za ucelem piipravy inventur sklenikovych plyni ze zdroju a sniZeni pomoci propadl a
pro hodnoceni ucinnosti opatieni k omezeni emisi a podpofe odstranovani téchto plyn;

e) na zéklad¢ vSech dostupnych informaci a v souladu s opatfenimi imluvy posuzuje
provadéni imluvy smluvnimi stranami, celkovou tc¢innost opatteni pfijatych na zakladé této
umluvy, zvlasté v oblasti Zivotniho prostfedi a v oblasti socidlni a hospodarské, a stejné tak i
kumulativni dopady a miru pfibliZenf se k cili;

f) zvazuje a piijima pravidelné zpravy o provadéni imluvy a zajist'uje jejich zvefejiovani;
g) pripravuje doporuceni v jakékoli zaleZitosti nezbytné pro provadeéni imluvy;

h) usiluje o mobilizaci finan¢nich zdroji v souladu s €l. 4 odst. 3,4 a 5 a s ¢lankem 11;

1) zfizuje pomocné organy, jaké se jevi nezbytné pro provadéni dmluvy;

J) ptezkoumdva zpravy predloZzené pomocnymi organy a poskytuje jim obecné pokyny;

k) konsensem schvaluje a pfijima jednaci fad a finan¢ni pravidla pro vlastni ¢innost a pro
pomocné organy;

1) vyhledava a vyuziva podle potieby sluzby, spoluprici a informace nabizené piisluSnymi
mezindrodnimi, mezivladdnimi i nevladnimi organizacemi;

m) vykondva takové dalsi funkce, které jsou potiebné k dosaZzeni cile imluvy, stejné tak jako
vSechny dalsi funkce svétené ji touto imluvou.

3. Na svém prvnim zasedani pfijme konference smluvnich stran vlastni jednaci fad a
rovnéz jednaci fadd pro pomocné organy ustavené na zaklad¢ imluvy, véetné postupt pii
rozhodovani v zélezitostech, které nejsou zatim obsazeny v rozhodovacich postupech
uréenych imluvou. Takové postupy mohou zahrnovat specifické ur€eni vétSiny vyzadované
pro piijeti ur¢itych rozhodnuti.

4. Prvni zasedani konference smluvnich stran svold doCasny sekretariit podle ¢lanku
21 a kona se nejpozdéji rok po dni vstupu této imluvy v platnost. Ddle se budou bézna
zasedani konference smluvnich stran konat kazdy rok, nerozhodne-li konference smluvnich
stran jinak.

5. Mimotadna zasedani konference smluvnich stran se konaji v terminech, které
povazuje konference smluvnich stran za nezbytné, nebo na pisemnou Zadost nékteré ze



smluvnich stran za ptedpokladu, Ze béhem Sesti mésicti ode dne, kdy sekretariat sd€lil tuto
Zadost smluvnim strandm, bude zadost podpofena alesponi jednou tietinou smluvnich stran.

6. Organizace spojenych narodi, jeji specializované agentury a Mezindrodni agentura
pro atomovou energii, stejn¢ jako Clenské staty ¢i staty se statutem pozorovatele, které nejsou
zatim stranou imluvy, se mohou ztcastnit zasedani konference smluvnich stran jako
pozorovatelé. Jakdkoli instituce nebo agentura, vnitrostdtni nebo mezindrodni, vladni ¢i
nevladni, kterd ma kvalifikaci v zdlezitostech uvedené imluvy a kterd uvédomila sekretariat o
svém prani Ucastnit se zaseddni konference smluvnich stran v roli pozorovatele, mtiZze byt
piijata, pokud nejméné¢ jedna tfetina smluvnich stran neptedlozi namitky. Pfijeti a ucast
pozorovatell je pfedmétem jednactho fadu schvéleného konferenci smluvnich stran.

v

CL8

Sekretariat
1. Ztizuje se sekretariat.

2. Funkce sekretaridtu jsou:

a) pripravovat zasedani konference smluvnich stran a jejich pomocnych organii ustavenych na
zéklad¢ dmluvy a poskytovat jim veSkeré pozadované sluzby,

b) shromazd’ovat a roz§ifovat zpravy, které jsou mu predloZeny,

c¢) poskytovat na zdklad¢ poZadavku pomoc smluvnim strandm, zv1ast€¢ smluvnim stranim
rozvojovych zemi, pii sestavovani a predavani informaci, které jsou vyZadovany v souladu s
umluvou,

d) pfipravovat zpravy o své ¢innosti a predklddat je konferenci smluvnich stran,
e) zajiStovat nezbytnou koordinaci se sekretaridty piislusSnych mezinarodnich orgénd,

f) pod obecnym dohledem konference smluvnich stran vstupovat do spravnich a smluvnich
ujednani, kterd jsou Zadouci pro u¢inny vykon jeho funkci,

g) vykonavat dalsi funkce sekretaridtu specifikované v imluvé a v kterémkoli z jejich
protokoll a takové dalsi funkce, které urci konference smluvnich stran.

3. Na svém prvnim zaseddni jmenuje konference smluvnich stran staly sekretariat a
ucini opatieni pro jeho fungovani.

%

CL9
Pomocny orgén pro védecké a technologické poradenstvi

1. Ztizuje se pomocny organ pro védecké a technologické poradenstvi, aby poskytoval
konferenci smluvnich stran a podle potieby jejim dal§im pomocnym organtim aktudlni
informace a rady tykajici se védeckych a technologickych zélezitosti se vztahem k umluvé.
Tento orgén je otevieny ucasti vSech smluvnich stran a je mnohaoborovy. Je sloZen ze



zastupcil vlad prisluSnych pro danou odbornost. Pravidelné informuje konferenci smluvnich
stran o vSech aspektech své Cinnosti.

2. Pod vedenim konference smluvnich stran a v sou¢innosti se stavajicimi piisluSnymi
mezindrodnimi orgdny tento organ:

a) poskytuje posouzeni stavu védeckého poznani ve vztahu ke zmén¢ klimatu a jejim
ucinktm;

b) ptipravuje védecka posouzeni ucinki opatieni, kterd byla pfijata v rdmci provadéni
umluvy;

¢) identifikuje inovacni, u¢inné a nejnov¢jsi technologie a know-how a poskytuje rady o
zpusobech a prostiedcich podpory vyvoje nebo o pfevodu téchto technologii;

d) poskytuje rady o védeckych programech, o mezindrodni spoluprici ve vyzkumu a vyvoji
ve vztahu ke zméné klimatu a o zptisobech a prostiedcich k podpofie rozsifovani vlastnich
kapacit v rozvojovych zemich;

e) odpovida na védecké, technologické a metodologické otazky, které tomuto orgédnu polozi
konference smluvnich stran a jeji pomocné organy.

3. Funkce a podminky ¢innosti tohoto orgdnu muize déle rozpracovat konference
smluvnich stran.

CL10
Pomocny orgén pro provadéni dmluvy

1. Ztizuje se pomocny organ pro provadéni imluvy, ktery je nipomocen konferenci
smluvnich stran pfi hodnoceni a zpracovani piehledu tc¢inného provadéni umluvy. Tento
orgén je otevien ucasti vSech smluvnich stran a je sloZen ze zastupcii vlad, ktefi jsou
odborniky v zaleZitostech souvisejicich se zménou klimatu. O vSech aspektech své price
pravideln¢ informuje konferenci smluvnich stran.

2. Tento organ pod vedenim konference smluvnich stran:
a) zvazuje informace sdélené v souladu s €l. 12 odst. 1 a hodnoti v§eobecny souhrnny t¢inek
postuptl jednotlivych smluvnich stran s pfihlédnutim k nejnovéjs$im védeckym poznatkiim

tykajicim se zmény klimatu;

b) zvazuje informace ziskané v souladu s ¢l. 12 odst. 2 s cilem pomoci konferenci smluvnich
stran pii provadeéni pfezkoumadni podle €l. 4 odst. 2 pism. d);

¢) vhodnym zpiisobem napomdhd konferenci smluvnich stran pii ptiprave a provadéni jejich
rozhodnuti.

ClL11

Finanéni mechanismus



1. Definuje se mechanismus pro poskytovani finan¢nich zdroji v podob¢ grantti ¢i
ulev, v¢etné prevodu technologii. Provadi se pod dohledem a kontrolou konference smluvnich
stran, kterd rozhodne o strategii, programovych prioritach a o kritériich zpiisobilosti ve vztahu
k této umluvé. Jeho provoz bude svéfen jednomu nebo né€kolika ze stavajicich mezindrodnich
subjekti.

2. Finan¢ni mechanismus ma rovnocennou a vyvaZzenou tcast vSech ziacastnénych
smluvnich stran v rdmci prithledného systému fizeni.

3. Konference smluvnich stran a subjekt ¢i subjekty povetené provozem financ¢niho
mechanismu se dohodnou na opatfenich, jimiz shora uvedené odstavce uvedou v ¢innost,
vcetné:

a) zpusobu zajisténi, aby financované projekty vztahujici se ke zmén¢ klimatu byly v souladu
se strategii, programovymi prioritami a kritérii zptisobilosti tak, jak je urcila konference
smluvnich stran;

b) zptsobtl, podle kterych bude mozné urc€itd finan¢ni rozhodnuti znovu provéfit s ohledem na
tyto strategie, programové priority a kritéria zptisobilosti;

c¢) predkladani pravidelnych zprav konferenci smluvnich stran piisluSnymi subjekty o jejich
finan¢nich operacich v souladu s pozadavkem kontrolovatelnosti podle shora uvedeného
odstavce 1;

d) urceni vyse financni ¢astky nezbytné a dostupné pro provadéni této umluvy
predvidatelnym a identifikovatelnym zpiisobem a ur¢eni podminek, za kterych bude tato
castka pravideln¢ piezkoumavéana.

4. Na svém prvnim zasedani ucini konference smluvnich stran opatfeni k uskutecnéni
vySe uvedenych zdsad, pficemz pfezkoumd a vezme v tivahu prozatimni opatieni uvedena v
¢l. 21 odst. 3 a rozhodne, zda tato prozatimni ustanoveni budou zachovana. Béhem
ndsledujicich ¢ty let konference smluvnich stran pfezkouma finan¢ni mechanismus a pfijme

prislusna opatfeni.

5. Smluvni strany rozvinutych zemi mohou poskytovat a smluvni strany rozvojovych
zemi mohou vyuzivat finan¢ni zdroje k provadéni imluvy prostfednictvim bilateralnich,
oblastnich a dalSich multilaterdlnich vazeb.

CL12
Poskytovani informaci o provadéni imluvy

1. V souladu s €l. 4 odst. 1 poskytne kazda smluvni strana konferenci smluvnich stran
prostrednictvim sekretaridtu tyto informace:

a) narodni inventury antropogennich emisi ze zdroju a sniZeni pomoci propadl vSech
sklenikovych plynii, na néZ se nevztahuje Montrealsky protokol, a to v rozsahu svych
moznosti, pii vyuZiti srovnatelnych metodologii rozvinutych a dohodnutych konferenci
smluvnich stran;



b) vSeobecny popis krokl u¢inénych nebo predpokladanych stranou s ohledem na provadéni
umluvy;

¢) jakékoli dalsi udaje, které povazuje smluvni strana za relevantni pro dosaZeni cile imluvy a
které povazuje za vhodné zahrnout do svého sdéleni, v€etné ptipadnych tdaji relevantnich
pro odhad celosvétovych trendii emisi.

2. Kazda smluvni strana rozvinuté zemée a kazda dalsi smluvni strana uvedena v
piiloze I zahrne do svého sdéleni tyto informace:

a) podrobny popis pfistupli a opatieni, které piijala k uskute¢néni svych zavazku podle ¢l. 4
odst. 2 pism. a) a b);

b) konkrétni odhad dcinkt piistupil a opatfeni podle pismene a) na antropogenni emise ze
zdroji a sniZeni pomoci propadu sklenikovych plynti za obdobi podle €l. 4 odst. 2 pism. a).

3. Navic kazd4 smluvni strana rozvinutych zemi a kazda smluvni strana uvedend v
ptiloze Il zahrne podrobnosti o opattenich piijatych v souladu s €l. 4 odst. 3,4 a 5.

4. Smluvni strany rozvojovych zemi mohou dobrovolné€ navrhnout projekty k
financovani, vCetn¢ zvlastnich technologii, materiald, vybaveni, technik ¢i postupti, které jsou
nutné k provadéni takovych projekti, a soucasné s tim, je-li to mozné, odhadovat vSechny
dodate¢né ndklady na sniZeni emisi a zvySené odbouravani sklenikovych plynd, stejné tak
jako z toho vyplyvajici zisk.

5. Kazd4 smluvni strana rozvinutych zemi a kazda dalsi smluvni strana uvedena v
piiloze I uskute¢ni své tivodni sdéleni do Sesti mésict po dni, kdy pro ni vstoupi imluva v
platnost. Kazda smluvni strana, kterd neni uvedena v piiloze, uskutecni ivodni sdéleni do ti{
let po dni, kdy pro ni vstoupi imluva v platnost, nebo od obdrzeni finan¢nich prostiedkt v
souladu s €l. 4 odst. 3. Smluvni strany, které patii k nejméné€ rozvinutym zemim, mohou
uskutecnit své ivodni sd€leni podle vlastniho uvazeni. Konference smluvnich stran ur¢i
frekvenci dal$ich sdé€leni pro v§echny smluvni strany s tim, Ze vezme v tvahu rizny ¢asovy
rozvrh uvedeny v tomto odstavci.

6. Informace poskytované smluvnimi stranami podle tohoto ¢lanku pfeda sekretariat
co nejdifve konferenci smluvnich stran a piisluSnym pomocnym orgdniim. Postupy piedavani
informaci mohou byt ddle v pfipadé€ nutnosti zvazovany konferenci smluvnich stran.

7. Od svého prvniho zaseddni uc¢ini konference smluvnich stran na pozadani opatfent,
kterd usnadni smluvnim strandm rozvojovych zemi ziskéavat technickou a finan¢ni podporu pii
zajistovani a predavani informaci podle tohoto ¢lanku, jakoz i pfi identifikaci technickych a
finan¢nich potieb spojenych s navrhovanymi projekty a opatienimi podle ¢ldnku 4. Tato
podpora muze byt poskytnuta ostatnimi smluvnimi stranami, pfisluSnymi mezinarodnimi
organizacemi a popiipad¢ i sekretaridtem.

8. Jakdkoli skupina smluvnich stran mlze, v souladu se zdsadami pfijatymi konferenci
smluvnich stran a pokud to konferenci smluvnich stran pfedem ozndmi, vypracovat spole¢né
sdéleni o plnéni svych zdvazkl ve smyslu tohoto ¢lanku, a to za piedpokladu, Ze toto sdéleni



bude obsahovat informace za vSechny tyto smluvni strany o plnéni jejich individualnich
zéavazka vyplyvajicich z imluvy.

9. Informace, obdrZené sekretaridtem a oznacené jako daveérné, budou v souladu s
kritérii, kterd zavede konference smluvnich stran, sekretaridtem shromazd’ovany tak, aby byla
zarucena jejich diivérnost, a to diive, nez budou poskytnuty dal§im organim podilejicim se na
vymeéné a pfezkoumdvani informaci.

10. S ohledem na odstavec 9 a aniZ jsou doteny schopnosti jednotlivych smluvnich
stran zvefejnit kdykoli své sd€leni, zpfistupni sekretaridt vetejnosti sdéleni smluvni strany
podle tohoto €lanku, jakmile je ptedloZeno konferenci smluvnich stran.

CL13
Resen{ otdzek provadéni imluvy

Konference smluvnich stran na svém prvnim zasedani zvazi zaloZeni multilaterdlniho
konzulta¢niho procesu, ktery bude na pozadani k dispozici vS§em smluvnim strandm a ktery
bude fesit otdzky tykajici se provadéni imluvy.

Cl.14
Urovndvani sporti

1. V ptipadé sporu mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami o vyklad nebo
uplatiovani této imluvy hledaji sporné strany feSeni jednanim nebo jakymkoli jinym
smirnym prostfedkem urovnavani sport podle vlastni volby.

2. Prti ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni k této imluvé nebo kdykoli pozdéji
muze strana sporu, kterd neni regiondlni organizaci hospodaiské integrace, piredat pisemné
prohldseni depozitafi, Ze ve véci sporu o vyklad nebo uplatiiovéani této imluvy uzniva jeden
nebo oba z nasledujicich prostiedkli urovnavani sport za zdvazny ipso facto a bez dalsi
dohody ve vztahu k jakékoli stran€ sporu, ktera ptijala stejny zavazek:

a) postoupeni sporu Mezindrodnimu soudnimu dvoru;

b) rozhod¢i fizeni v souladu s postupy, které maji strany sporu ptijmout na zasedani
vykonného organu, jak nejdiive to bude mozné, formou piilohy o rozhod¢im fizeni.

Strana sporu, kterd je regiondlni organizaci hospodéiské integrace, mize ucinit
prohldseni s podobnym tc¢inkem ve vztahu k rozhod¢imu fizeni v souladu s postupy podle
pismene b).

3. ProhlaSeni uc¢inéné podle odstavce 2 zlistane v platnosti, dokud neuplyne doba
stanovend v souladu s podminkami jeho platnosti nebo do uplynuti tiif mésicii od ulozeni
pisemného ozndmeni o jeho odvolani u depozitare.

4. Nové prohlaSeni, oznameni o jeho odvolani nebo vyprSeni prohlaseni neovlivni
Zadnym zptisobem fizeni dosud projedndvané pied Mezindrodnim soudnim dvorem nebo pied
rozhod¢im soudem, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.



5. Krom¢ piipadu, kdy strany sporu pfijaly stejny prostiedek urovnavani sporti podle
odstavce 2, pokud by po dvanacti mésicich po ozndmeni sporu jednou ze stran nebyly strany
sporu schopny spor urovnat prostiedkem podle odstavce 1, postoupi se spor na Zadost
kterékoli z té€chto stran ke smifeni.

6. Na zadost jedné strany sporu se ustavi smirc¢i komise. Tato komise se skldda ze
stejného poctu clenti jmenovanych jednotlivymi zicastnénymi stranami nebo, pokud strany
sporu sdileji stejny zdjem na smiteni, skupinou s timto zdjmem, a predsedou, kterého spole¢né
zvoli takto jmenovani ¢lenové.

7. Dalsi zptisoby smirciho fizeni budou co nejdiive pfijaty konferenci smluvnich stran
v ptiloze o smiréim fizeni.

8. Ustanoveni tohoto ¢lanku se uplatni na kazdy piislusny pravni dokument, ktery
konference smluvnich stran pfijme, pokud tento dokument nestanovi jinak.

CL15
Zmény umluvy
1. Zmény této umluvy mohou byt navrzeny kteroukoli smluvni stranou.

2. Zmény umluvy se pfijimaji na béZném zasedani konference smluvnich stran. Znéni
kazdé navrhované zmény umluvy sd€li sekretaridt smluvnim strandm alespon Sest mésicti
pied zaseddnim, na némzZ se ma rozhodnout o jejim pftijeti. Sekretariat rovnéz sdéli

2w O

navrhované zmény signataifim imluvy a pro informaci téz depozitafi.

3. Smluvni strany vyvinou veskeré usili, aby ve véci navrhovanych zmén imluvy
dosdhly dohody konsensem. Jestlize vSechny snahy o konsensus byly vyCerpany a nebylo
dosaZeno zZadné dohody, zména se jako posledni vychodisko pfijme tfictvrtinovou vétSinou
hlast smluvnich stran pfitomnych a hlasujicich na zasedéni. Pfijatou zménu predd sekretaridt

depozitafi, ktery ji rozesle vS§em smluvnim strandm.
4. Listiny o pfijeti zmény se uloZi u depozitafe. Zména piijatd v souladu s odstavcem 3

vstoupi v platnost pro smluvni strany, které ji pfijaly, devadesatym dnem po dni, kdy
depozitat obdrzel listinu o jejim pfijeti alespon tfemi Ctvrtinami stran dmluvy.

5. Zména vstoupi v platnost pro kteroukoli dal$i smluvni stranu devadesét dni po dni
jejiho uloZeni listiny o piijeti uvedené zmény u depozitaie.

6. Pro tcely tohoto ¢lanku se "piitomnymi a hlasujicimi smluvnimi stranami" rozumé&;ji
smluvni strany piitomné a hlasujici bud’ kladn¢, nebo zaporné.

CL16
Ptijeti a zmény priloh umluvy

1. Ptilohy umluvy tvoii jeji nedilnou ¢ast, a pokud neni vyslovné stanoveno jinak,
odkaz na imluvu je soucasn¢ odkazem na kteroukoli jeji piilohu. AniZ je doteno ustanoveni



¢l. 14 odst. 2 pism. b) a ¢lanku 7, pfilohy se omezi na seznamy, formuléie a na dal$i popisné
materidly védeckého, technického, procesniho nebo spravniho charakteru.

2. Ptilohy imluvy se navrhuji a pfijimaji podle €l. 15 odst. 2, 3 a 4.

3. Ptiloha pfijata v souladu s odstavcem 2 vstoupi v platnost pro vSechny smluvni
strany Umluvy Sest mésict po dni, kdy depozitdf ozndmil t€émto smluvnim strandm jeji pfijeti,
s vyjimkou smluvnich stran, které pisemn¢ upozornily depozitdfe béhem uvedené doby, Ze
tuto ptilohu nepfijimaji. Pro smluvni strany, které stdhly své sdéleni o nepfijeti, vstoupi
piiloha v platnost devadesatym dnem po dni, kdy ozndmeni o takovém stazeni obdrzel
depozitéf.

4. Navrh, piijeti a vstup v platnost zmén piiloh imluvy je pfedmétem stejného

postupu, jako je v ptipad¢ navrhu, piijeti a vstupu v platnost piiloh imluvy v souladu s
odstavci 2 a 3.

5. JestliZe pftijeti ptilohy nebo zmény piilohy obsahuje zménu imluvy, nevstoupi
takova piiloha nebo takova zména piilohy v platnost po tu dobu, pokud nevstoupi v platnost
pfisluSnd zména tmluvy.

C1.17
Protokoly
1. Na kterémkoli fddném zasedani miiZe konference smluvnich stran pfijimat

protokoly k umluvé.

2. Znéni jakéhokoli navrhovaného protokolu bude sdéleno smluvnim strandm
prostiednictvim sekretaridtu alespon Sest mésict pied takovym zasedanim.

3. Pozadavky pro vstup v platnost jakéhokoli protokolu se stanovi touto imluvou.
4. Pouze smluvni strany dmluvy mohou byt stranami protokolu.

5. Rozhodnuti v rdmci urcitého protokolu mohou ucinit pouze smluvni strany, kterych
se protokol tyk4.

CL.18
Hlasovaci pravo

1. Kazda strana imluvy ma jeden hlas, nestanovi-li odstavec 2 jinak.

2. Organizace regionélni hospodafské integrace, v zaleZitostech, na néz se vztahuji jeji
pravomoci, smi uplatiiovat své hlasovaci pravo s poctem hlasti rovnym poctu svych ¢lenskych
statd, které jsou stranami umluvy. Takova organizace neuplatni své hlasovaci pravo, jestlize
toto pravo uplatni kterykoli z jejich ¢lenskych statli, a naopak.

C1.19

Depozitar



Depozitdfem umluvy a protokoll piijatych v souladu s ¢lankem 17 je generalni
tajemnik Organizace spojenych narodu.

C1.20

Podpis

Tato umluva je oteviena k podpisu pro clenské stiaty Organizace spojenych narodi
nebo kteroukoli jejich specializovanou agenturu nebo pro smluvni strany statutu
Mezindrodniho soudniho dvora a pro organizace regionélni hospodaiské integrace v Riu de
Janeiru béhem Konference OSN o Zivotnim prostiedi a rozvoji a poté v sidle Organizace
spojenych narodii v New Yorku od 20. ¢ervna 1992 do 19. ¢ervna 1993.

Cl.21
Prozatimni opatfeni

1. Funkce sekretaridtu podle ¢lanku 8 vykondva prozatimné sekretaridt, ktery byl
ustanoven Valnym shromdzdénim OSN rezoluci 45/212 ze dne 21. prosince 1990, a to az do
uskutecnéni prvni konference smluvnich stran.

2. Vedouci prozatimniho sekretaridtu uvedeného v odstavci 1 dzce spolupracuje s
Mezivladnim panelem o zméné klimatu, aby bylo zajiSténo, Ze komise miiZe reagovat na
potiebu objektivniho védeckého a technického poradenstvi. Konzultovdny mohou byt rovnéz
ostatni ptislusné védecké organy.

3. Mezindrodnim subjektem poveéfenym provozem financniho mechanismu ve smyslu
¢lanku 11 bude Globdélni fond pro Zivotni prostiedi rozvojového programu Organizace
spojenych narodl, Programu Organizace spojenych naroda pro Zivotni prostiedi a
Mezindrodni banky pro rekonstrukci a rozvoj, a to na prozatimni bazi. V této souvislosti bude
Globdlni fond pro Zivotni prostiedi vhodn¢ rekonstruovén a ¢lenstvi v ném se vSeobecné

e

rozsiii tak, aby byly splnény pozadavky ¢lanku 11.
C1.22
Ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni

1. Tato imluva podléh4 ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni stity a
organizacemi regiondlni hospodéiské integrace. Umluva je oteviena pro pfistoupeni po&inaje
dnem, kdy bude uzavtena pro podpis. Listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni
jsou ulozeny u depozitaie.

2. Kazda organizace regiondlni hospodaiské integrace, kterd se stane stranou umluvy,
aniZ by se stranou umluvy stal kterykoli jeji ¢lensky stat, je vazdna vSemi zdvazky podle této
umluvy. V piipad¢ takovych organizaci, kdy jeden nebo vice jejich ¢lenskych stitl je stranou
této imluvy, organizace a jeji Clenské staty rozhodnou o piisluS